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Scarica dagli store I'app View Wireless sul tablet/smartphone che userai per la configurazione ® Download the View Wireless App from the stores onto the tablet/smartphone you will
be using for configuration e Téléchargez depuis les stores I'appli View Wireless sur la tablette/le smartphone que vous utiliserez pour la configuration e Descargue la aplicacion View Q
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Ti servira inoltre ® You will need e Vous en aurez besoin ® También lo necesitaras ® Du wirst es auch brauchen ® XpeiaoTeite 1a €§Ag @ lgbes

. Art. ® Kwd. gl
Gateway ® Gateway e Passerelle ® Gateway Gateway ® Gateway ® Gateway Jlasl dilsy 30807.x - 20597 -19597- 16497 - 14597

App View per la gestione da smartphone/tablet ¢ View App for management via smartphone/tablet
App View pour la gestion via smartphone/tablette ¢ Aplicacion View para el control por smartphone/tablet ﬂ
App View fir die Verwaltung Uber Smartphone/Tablet ® E@apuoyr View yia Siaxeipion amé smartphone/tablet
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Assistenti vocali Alexa, Google Assistant, Siri, Homekit per I'eventuale comando voce e Alexa, Google Assistant, Siri and Homekit voice assistants for possible voice operation
Assistants vocaux Alexa, Google Assistant, Siri, Homekit éventuellement pour la commande vocale e Asistentes de voz Alexa, Google Assistant, Siri, Homekit para el posible comando de voz
Sprachassistenten Alexa, Google Assistant, Siri, Homekit zur Sprachsteuerung ¢ Agnyntég Alexa, Google Assistant, Siri, Homekit yia mBavr @wvnTikr vIoAr
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COLLEGAMENTO PER ATTUAZIONE E DIMMERAZIONE LUCI ¢ CONNECTION FOR ACTUATION AND DIMMING LIGHTS
CONNEXION POUR ACTIVATION ET REGLAGE ECLAIRAGE » CONEXION PARA ACCIONAMIENTO Y REGULACION CON VARIADOR LUCES
ANSCHLUSS FUR BETATIGUNG UND DIMMEN DER LICHTER ¢ YNAEZH A ENEPTOMOIHZH KAl PYGMIZH TQN ®QTQN ME DIMMER
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Distanza massima tra attuatore e alimentatore LED: 50 m. Utilizzare un cavo twistato con sezione minima di 0,5 mm? (art. 01840.E).

Maximum distance between actuator and LED power supply unit: 50 m. Use a twisted cable with a minimum cross-section of 0.5 mm? (art. 01840.E).

Distance maximale entre I'actuateur et I'alimentation LED : 50 m. Utiliser un céble torsadé avec section minimum de 0,5 mm? (art. 01840.E).

Distancia méxima entre actuador y alimentador LED: 50 m. Utilice un cable trenzado con seccién minima de 0,5 mm? (art. 01840.E).

Maximale Entfernung zwischen Aktor und LED-Netzteil: 50 m. Zu verwenden ist ein verdrilltes Kabel mit 0,5 mm? Mindestquerschnitt (Art. 01840.E).

Méyiotn améoTaon petagl ekkivnTA Kal TpogodotikoU LED: 50 m. Xpnoiyotroleite auveoTpappévo KaAwdIo pe eAdxiotn Siatopn 0,5 mm? (kwd. 01840.E).
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@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

e |'installazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle dispo-
sizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono
installati.

e |interruttore elettronico deve essere protetto da un fusibile direttamente associato con un
potere di interruzione nominale di 1500 A o da un interruttore automatico con una corrente
nominale non superiore a 10 A.

CARATTERISTICHE.

e Tensione nominale di alimentazione: 100-240 V~, 50/60 Hz

¢ Potenza dissipata: 2,5 W

¢ Potenza RF trasmessa: < 100mW (20dBm)

* Range di frequenza: 2400-2483,5 MHz

¢ 1 uscita a relé 10 AX 250 V (C, NO). Il morsetto NO & configurabile in NC da app View
Wireless

e 1 uscita analogica proporzionale 0/1-10 V SELV con tensione di uscita scalabile

¢ Corrente massima uscita proporzionale: 10 mA

¢ LED e pulsante di configurazione/reset.

¢ Grado di protezione: IP20.

e Temperatura di funzionamento: -5 °C + +45°C (uso interno)

* Ingombro: 2 moduli da 17,5 mm per installazione su guida DIN (60715 TH35).

e | ‘attuatore puo essere configurato in un gruppo per un’applicazione di tipo “luci” o “varie” per
comandare una luce dimmerabile (ad esempio alimentatore LED con ingresso 0..10 V) o un
carico proporzionale (ad esempio ventilatore con controllo 0..10 V)

e Comandabile da App View, assistente vocale Alexa, Google, Siri e Homekit per sistema
Bluetooth technology

N.B. L'uscita a relé non e indipendente ed e sempre legata a quella proporzionale 0/1-10 V per

cui viene utilizzata nelle applicazioni dove viene configurata quest’ultima.
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@ INSTALLATION RULES.

e Installation must be carried out by qualified persons in compliance with the current regulations
regarding the installation of electrical equipment in the country where the products are installed.

¢ The electronic 1-way switch must be protected by a directly associated fuse with a rated break-
ing capacity of 1500 A or by an automatic 1-way switch with a rated current not exceeding 10
A

CHARACTERISTICS.

¢ Rated supply voltage: 100-240 V~, 50/60 Hz

¢ Dissipated power: 2.5 W

¢ RF transmission power: < 100mW (20dBm)

® Frequency range: 2400-2483.5 MHz

e 1 relay output 10 AX 250 V (C, NO). The NO terminal can be configured as NC from the View
Wireless App

1 proportional analogue 0/1-10 V SELV output with scalable output voltage

* Maximum proportional output current: 10 mA

¢ LED and configuration/reset push button.

* Protection degree: IP20.

¢ Operating temperature: -5 °C + +45 °C (indoor use)

¢ Overall dimensions: 2 modules size 17.5 mm for installation on DIN rail (60715 TH35)

 The actuator can be configured in a group for a “lights” or “various” type application to control
a dimmable light (for instance LED power supply unit with 0..10 V input) or a proportional load
(for instance fan with 0..10 V control)

¢ Controllable via View App, Amazon Alexa, Google, Siri and Homekit voice assistantfor
Bluetooth technology system

N.B. The relay output is not independent and is always linked to the proportional 0/1-10 V output,

so it is used in applications where the latter is not configured.
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@ CONSIGNES D'INSTALLATION.

e Le circuit doit étre réalisé par des techniciens qualifiés, conformément aux dispositions qui
régissent l'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

¢ |interrupteur électronique doit étre directement associé a un fusible ayant un pouvoir de cou-
pure nominal de 1500 A ou a un interrupteur automatique ayant un courant nominal inférieur
ou égala 10 A.

CARACTERISTIQUES.

¢ Tension nominale d'alimentation : 100-240 V~, 50/60 Hz

¢ Puissance dissipée : 2,5 W

¢ Puissance RF transmise : < 100mW (20dBm)

o Gamme de fréquence : 2400-2483,5 MHz

¢ 1 sortie a relais 10 AX 250 V (C, NO). La borne NO est configurable en NF via I'appli View
Wireless

¢ 1 sortie analogique proportionnelle 0/1-10 V SELV avec tension de sortie échelonnable

¢ Courant maximum sortie proportionnelle : 10 mA

e Led et poussoir de configuration/réinitialisation.

¢ Indice de protection : IP20

* Température de fonctionnement : -5 °C + +45 °C (usage intérieur)

* Encombrement : 2 modules de 17,5 mm pour I'installation sur rail DIN (60715 TH35).

¢ |'actuateur peut étre configuré en un groupe pour une application type « éclairage » ou
« divers » afin de commander une lumiére réglable (par exemple alimentation led avec entrée
0..10 V) ou une charge proportionnelle (par exemple ventilateur avec contréle 0..10 V)

e Pilotable via Appli View, assistant vocal Alexa, Google, Siri et Homekit pour le systeme
Bluetooth technology

N.B. La sortie a relais n’est pas indépendante et elle est toujours lige a la sortie proportionnelle

0/1-10 V pour laquelle elle est utilisée dans les applications ou cette derniére est configurée.
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@ NORMAS DE INSTALACION.

¢ | a instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones
en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los produc-
tos.

o El interruptor electronico debe estar protegido con un fusible, directamente asociado a un
poder de corte nominal de 1500 A, o con un interruptor automético con una corriente nomi-
nal no superior a 10 A.

CARACTERISTICAS.

¢ Tension nominal de alimentacion: 100-240 V~, 50/60 Hz

¢ Potencia disipada: 2,5 W

¢ Potencia RF transmitida: < 100 mW (20 dBm)

¢ Rango de frecuencia: 2400-2483,5 MHz

¢ 1 salida de relé 10 AX 250 V (C, NO). El borne NO es configurable en NC mediante la aplica-
cion View Wireless

¢ 1 salida analdgica proporcional 0/1-10 V SELV con tensién de salida escalable

¢ Corriente méxima salida proporcional: 10 mA

¢ LED y botdn de configuracion/reset.

¢ Grado de proteccién: IP20.

¢ Temperatura de funcionamiento: -5 °C + +45°C (uso interno)

¢ Ocupa: 2 médulos de 17,5 mm para instalacién en guia DIN (60715 TH35).

e E| actuador puede configurarse en un grupo para una aplicacion de tipo “luces” o “varios”
para controlar una luz regulable con variador (por ejemplo, alimentador LED con entrada
0..10 V) 0 una carga proporcional (por ejemplo, ventilador con control 0..10 V)

¢ Controlable con aplicacion View, asistente de voz Alexa, Google, Siri y Homekit para sistema
con tecnologia Bluetooth

NOTA. La salida de relé no es independiente y queda subordinada siempre a la proporcional

0/1-10'V, por lo que se utiliza en las aplicaciones donde se configura dicha proporcional.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

¢ Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des Geréts gelten-
den Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

e Der elektronische Schalter muss durch eine direkt verbundene Sicherung mit Nenn-
Abschaltleistung 1500 A oder von einen Schutzschalter mit Bemessungsstrom nicht tber 10 A
geschitzt werden.

MERKMALE.

¢ Bemessungsversorgungsspannung: 100-240 V~, 50/60 Hz

o \erlustleistung: 2,5 W

o Ubertragene Funkleistung: < 100mW (20dBm)

¢ Frequenzbereich: 2400-2483,5 MHz

¢ 1 Relaisausgang 10 AX 250 V (C, NO). Die Klemme NO ist Uber die App View Wireless als NC
konfigurierbar

¢ 1 proportionaler Analogausgang 0/1-10 V SELV mit skalierbarer Ausgangsspannung

* Maximaler Strom des proportionalen Ausgangs: 10 mA

¢ LED und Konfigurations-/Resettaste.

o Schutzart: IP20.

® Betriebstemperatur: -5 °C ++45°C (Innenbereich)

o Platzbedarf: 2 Module mit 17,5 mm); Installation auf DIN-Schiene (60715 TH35).

o Der Aktor kann in einer Gruppe flr eine Anwendung ,Lichter oder ,Sonstiges” zur Steuerung
eines dimmbaren Lichts (zum Beispiel LED-Netzteil mit Eingang 0..10 V) oder einer proportio-
nalen Last (zum Beispiel Geblase mit Steuerung 0..10 V) konfiguriert werden

o Steuerung Uber App View, Sprachassistenten Alexa, Google, Siri und Homekit fir System
Bluetooth Technologie

HINWEIS: Der Relaisausgang ist nicht unabhangig und stets an den proportionalen 0/1-10

V-Ausgang gebunden, so dass er in Anwendungen verwendet wird, in denen letztgenannter

konfiguriert ist.

@ KANONIZMOI EFKATAZTAZHE.

* H eykatdoTtaon TPETTEI va TTPAYUATOTIOIEITAI ATTO ECEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG CUNOWVA HE
TOUG KOVOVIOHOUG TTOU SIETTOUV TV €YKATAOTACN Tou NAEKTPOAOyIkoU e§0TTAIOPOU Kal 10X U-
OuV OTN Xwpa OTrou eyKaBioTavTal Ta TPoidvTa.

+ O nAexTpOVIKOG SIOKATITNG TTPETTEN VO TIPOCTATEVETAI AT aTTEUBEiag TUVOEDEUEVN AOPANEI
ue ovopaoTKA 10U Slakotg 1500 A rj atré autduaTo SIOKGTITN PE OVOUAOTIKG peUUa €wg
10 A.

XAPAKTHPIZTIKA.

OvopaoTik téon Tpogodoaciag: 100-240 V~, 50/60 Hz

Alagedpevn 1ox0g: 2,5 W

Metadidopevn 10x0g RF: < 100mW (20dBm)

EUpog ouyvétntag: 2400-2483,5 MHz

1 pe peré 10 AX 250 V (C, NO). H emmagn kAépag NO utopei va diapopewbei ae NC améd
v epappoyn View Wireless

1 un wnoiakr avaoyikn €§odog 0/1-10 V SELV pe kAiyakoUpevn 1don e§édou

Méyioto pedpa avahoyikig eg6dou: 10 mA

Auyvia LED kai TTARKTpO diapépewang/emavagpopdg.

BaBudg mpootaciag: 1P20.

O¢eppokpaaia Aeiroupyiag: -5°C + +45°C (eowTePIKA XPrion)

MéyeBog: 2 povadeg Twv 17,5 mm yia eykatéoTtacn og odnyé DIN (60715 TH35).

O exkkIvNTAG UTTOPE va Slapop@wdei o€ opdda yia pia epapuoyn TUTIOU «@wTa» i «did-
popa» pe okoTTO Tov EAeyx0 VoG QTG e dimmer (yia Trapdderyua, Tpogodooia LED pe
€i00d0 0..10 V) 1) avaAoyikoU @opriou (yia TTapdderypa, avepiotipag pe éAeyyo 0..10 V)
AuvatétnTa ehéyxou amoé epappoyr) View, apnyntr Alexa, Google, Siri kai Homekit yia
oUoTnua Bluetooth technology

ZHM. H £€odog pe peAé dev eival avegapTnTn kai gival TTavia ouvdedEPEVN PE TNV AVAAOYIKA
££000 0/1-10 V ka1 yia autév Tov AGyO XPnOILOTIOIEITaI OTIG EPAPUOYEG OTIG OTTOIEG dIaPOp-
QUWVETaI N TeAEUTaIQ.
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Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo ® REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead ® Réglement REACH (EU)
n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de plomb ¢ Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo ¢ REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

- Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten ® Kavoviopég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Trpoidv propei va epiéxel ixvn poAuBdou
oloyl JUT o giall siony 4833 Bolall - 2006/1907 o3) (REACh (UE dluasSl Slsoll wsiy s 35 pusiiy domass &Y

Illogo Apple, iPhone e iPad sono marchi commerciali di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi e Regioni. App Store & un marchio di servizio di Apple Inc. Google & un marchio di Google LLC. Amazon, Alexa e tutti i loghi correlati sono marchi
di Amazon.com, Inc. o delle sue affiliate.

The Apple, iPhone and iPad logos are trademarks of Apple Inc., registered in the United States and in other Countries and Regions. App Store is a service trademark of Apple Inc. Google is a trademark of Google LLC. Amazon, Alexa and all related logos
are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

Les logos Apple, iPhone et iPad sont des marques commerciales de Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays et régions. App Store est une marque de service de Apple Inc. Google est une marque de Google LLC. Amazon, Alexa et
tous les logos associés sont des marques de Amazon.com, Inc. ou de ses sociétés affiliées.

El logotipo Apple, iPhone e iPad son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros paises y regiones. App Store es una marca de servicio de Apple Inc. Google es una marca de Google LLC. Amazon, Alexa y todos los logotipos
correspondientes son marcas de Amazon.com, Inc. o de sus afiliadas.

Die Logos Apple, iPhone und iPad sind in den USA sowie in anderen Landern und Regionen eingetragene Handelsmarken von Apple Inc. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc. Google ist ein Markenzeichen von Google LLC. Amazon,
Alexa und alle damit verbundenen Logos sind Markenzeichen von Amazon.com, Inc. oder der Tochtergesellschaften.

Ta Aoyotutra Apple, iPhone kai iPad eival katoxupwpéva eutropiké orjuara tng Apple Inc. otig Hvwpéveg MoAiteieg kai oe GAAeG xwpeg kai Trepioxég. H ovopacia App Store eival ofjpa utmpeaiag g Apple Inc. H ovopaaia Google givai ofjpa Tng Google LLC. O1
ovopaoieg Amazon, Alexa kal OAa Ta OXETIKA AoyoTuTra gival orjpaTa Tng Amazon.com, Inc. fj Twv BuyaTpikwy TG.

o) dsulal] SIS, sl Inc s Amazon.com & i) &Sslea &l OLads ,a gy Al &yl Shletdl gezs Alexag Google LLC. Amazon 25,2 ells & e deble Apple Inc. Google dasid &5 dalls 5 App Store 5,51 3bliag 3 s &5 Y Sumitk] Sl § dloxacas . Apple Inc 45,4 ells o3 Sladle  iPads iPhones Apple Syl

DETTAGLI DISPOSITIVO, CONFIGURAZIONE E IN- | DEVICE DETAILS, CONFIGURATION AND WEEE IN- DETAILS DU DISPOSITIF, CONFIGURATION ET IN-
FORMAZIONI RAEE SCARICABILI IN PDF DALLA | FORMATION CAN BE DOWNLOADED IN PDF FOR- FORMATIONS DEEE A TELECHARGER AU FORMAT
SCHEDA PRODOTTO SU www.vimar.com MAT FROM THE PRODUCT DATA SHEET ON www. PDF A PARTIR DE LA FICHE PRODUIT SUR www.
vimar.com vimar.com

I
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DETALLES DISPOSITIVO, CON- | DOWNLOAD DER GERATEDETAILS, | AENTOMEPEIEZ IXETIKA ME | U Cleglmally 5adl pyds Juolds S35 oS
FIGURACION E  INFORMACION | KONFIGURATION UND WEEE-INFOR- | TON MHXANIZMO, AIAMOPOQEH | S (le dss,sS¥ly asles 35281 Llay las
RAEE DESCARGABLES EN PDF | MATIONEN ALS PDF VOM PRODUKT- | KAl NAHPO®OPIEZ AHHE EINAI sl e el Oblo dys oo gl EERERE-I
DESDE LA FICHA DEL PRO- | DATENBLATT AUF www.vimarcom | AIAGEZIMEZMAAHWHZEPDFANOTO | \vimarcom

DUCTO EN www.vimar.com | VERFUGBAR AEATIO MPOIONTOX XTH AIEYOYNEIH
www.vimar.com
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